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TUTTE LE OPERAZIONI 
DI BANCA

«■ CARTOLINE
u fficiali d e lla  F . E . I .
CON DICITURA ILLUSTRATIVA

DI PROPAGANDA

L . 7  a! cento

TRIA INTERNACIA
Specimena Foiro

en PADOVA.
L a  u n ua ita la  F o iro , kiu  okazas en ne- 

provizoraj K o n stru ajoj !

O fìciala delegito por Lom bardio : In te r
n a l a  ofìcejo por F o ir o j , specim enaj 
E kspozieioj & a. — V ia  P rin cip e A m e 
deo, l i  -  M I L A N O .

E sk lu z iv a  A g e n to  por la  reklam ado en 
P A D O V A ,  foirrevuo k. ofìciala K a lalogo .
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J IT ALIO - 8, Strato Tommaso Grossi - MILANO

! GRANDA MAGAZENO DE

! D O N A  C  A  R  T I  K  L  O  J
t  LASTAJ NOVAJOJ JE

j  V E H T U W I I L O J  ■ S U N Q M B R E L O i  - V f l L I Z E T O J
|  PQRCELANAJOJ UNUAMARKAJ
t  SPECIALAJO JE KORNICOJ

POR BONE ACETI 
TVKOJJN kàj TRIKOTOJH
POR SINJORINOJ KAJ SINJOROJ 

CIUJ DEVAS IRI CE

F \  F " I I M Z I
EN

N o rd a j  P o r t ìk o j  - MILANO (Itaiujo) 
Placo Duomo 25 - Telefono 4760

T a r i f o  d e  l a  r e k l a m o

Unua pago . . .  400 lirojn — i/2 220 — i/A 120 — lfs' 70
Kvara » . . .  350 » — » 180 — » 100 — » 60
Dua au tria » . . .  250 » — » 130 — » 70 — » 40

Por tri au pii ol tri enpresigoj oni faras specialajn rabatojn.



A n n o  X I I  (Periodico mensile) M I L A N O ,  1 5  M a g g i o  1 9 2 1  Conto Corrente colla Posta. N .  5

IT A LA  E S FE R A N TIS TO
(L’ESPERANTISTA ITALIANO)

Organo Ufficiale della FEDERAZIO NE ESPER A N T IS  I A ITALIANA
La redakcio rezervas al si la rajton korekti laubezone la manuskriptojn stile, sed ne enhave.
Demandante ion de la redakcio, bonvolu alsendi respondkuponon. Niaj kunlaborantoj estas 

petataj skribi tre legeble, plej bone per skribmasino kaj ciani sur unu flanko.
E N H A V O . — Notizie su la diffusione dell’Esperanto. — La nostra organizzazione. — L’ Esperanto 

e il Telegrafo. — Dektria Universala Kongreso de Esperanto. — Comitato del VI Congresso Espe
rantista  Nazionale a Trento. — Rondvojagho tra  Italujo. — Tessere 1921. — Korespondado kun 
rusaj esperantistoj. — Publika Shuldo tutmonda. — Itala Kroniko. — In memoriam. — Un 
vescovo per l’Esperanto — L’Esperanto nelle Scuole inglesi. — Istituto Lombardo d’Esperanto. — 
Elenco dei Propagandisti della F. E. I. — Gazetoj ricevitaj. — Nuovi docenti. — Sottoscrizione.

I B M  SD LA H E  DELL’ ESPERANTO
Le C am ere d i C om m ercio d i Londra, 

P arigi, Cracovia, Padova, Cremona, 
R io  de Janeiro , Yokoham a, ricono
scono u ffic ia lm en te  V E speranto . Ca
m ere  d i C om m ercio esp era n tis te  fun 
zionano  a B e r  fino, M elbourne, e Tokio.

I I  M useo Com m erc. U nivers. d i Pa
r ig i  (F iera  p erm a n en te  d i C am pioni) 
ha  annesso  un U fficio E speran tista .

Le F iere C am pionarie d i B a rce l
lona, B asilea , H elsing fors, R eichens- 
berg, F ra n k fu r t a. M., B resla v ia , 
Lipsia , L ione, M ilano, Padova, Parig i, 
T rieste  s i  servono  p e r  la  loro  p ro 
paganda  delF  E speranto .

M ediante l ’a iu to  d i va r i com m er
c ian ti in g le s i fu n zio n a  a Londra, con 
r a p p r e s e n ta n z e  in  p a rec ch i a ltr i  
P aesi, un Com itato p e r  la  d iffusione  
d e ll’E speran to  tra  i  ce ti com m ercia li.

I I  M in istero  d e l  C om m ercio d e l  
Giappone ha  accetta to  u ffic ia lm en te  
T E speran to . I I  Governo cecoslovacco  
ha  p reso  so tto  l ’a lto  suo  pa trona to  i l  
X III C ongresso U n iversa le  E sp era n 
tis ta  convocato  a P raga  i l  31 lug lio , 
e ha  deciso  d i in v ita re  p e r  v ia  d ip lo 
m atica  tu tti  i  g o v e rn i e s te r i e fo rv is i

ra p p resen ta re  u ffic ia lm en te . I I  M ini
s te ro  d i JI. I. e Comm. della  Sasson ia  
ha  e leva to  a 5 .0 0 0  m a rch i i l  su ssid io  
annuo a l l ’Is titu to  Sassone d 'E sper.

I I  Governo F in landese  ha accor
dato 2 5 .0 0 0  m a rch i d i su ssid io  a lla  
S ocietà  E sp era n tis ta  F inlandese.

N elle  Scuo le  p u b b lich e  d e l Canton  
d i G inevra e d i H m hurgo  l ’E sp e 
ranto  è sta to  in trodotto  com e  ma
teria obbligatoria, È  materia fa
coltativa n e lle  Scuo le  cecoslovacche, 
d i M ilano, B resla v ia , La-C haux-de- 
Fond, Eccles, M anchester, ecc.

La X  C onferenza  U niversa le  d e lla  
Croce R ossa  ha u ltim a m en te  (7  apri
le  1921) approvato  i l  seguen te  or
d ine  d e l  g io rn o :

rf Considerando che la difficoltà  delle di
verse lingue nuoce in m olte m aniere alfa rea
lizzazione dell’ideale internazionale della Cro
ce Rossa, sia n e ll’opera di soccorso su i campi 
di battaglia, sia in quella dei prigionieri 
di guerra ; nonché negli s tessi Congressi 
della C. R. ;

la X Conferenza invita  tutte le orga
nizzazioni della C. R. a incoraggiare Io studio 
della lingua internazionale Esperanto tra i  
loro membri, in particolare fra le  sezioni 
giovanili, come uno dei m ezzi p iù  potenti 
d ’ intesa e di collaborazione internazionale 
nel campo d ’azione della Croce Rossa ”.

F o g lie tti  volanti col testo  di qu esta prim a p agin a ai G ruppi e ai propagan disti L. 35  a l mille. 
In viare subito richieste a mezzo vaglia.
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LA NOSTRA ORGANIZZAZIONE
L a  l in g u a  ausiliaria  internazionale  E- 

speranto, quale  è stata concepita  dalla 
mente geniale  dello Samenhof, è pro
prietà di tutti.  Ogni uomo di cu ltu ra  me
dia può apprenderla  senza maestro ed 
applicarla  per suo conto nelle var ie  at
tiv ità  internazionali. G li  Istituti e le 
Scuole d ’Esperanto mirano ad agevolarne 
l ’apprendimento alle  persone di cultura  
più bassa, a formare dei centri di p erfe
zionamento e creare i maestri per le 
scuole pubbliche.

I cultori d e l l ’Esperanto non formano 
un partito  nè una setta. A ppartengono 
alle classi le più disparate e devono 
unirsi insieme in un a  organizzazione più 
v ir tu a le  che materiale. L a  nostra Asso
ciazione non è che. un insieme di volon 
tari cooperatori per il progresso e la  d i f 
fusione della  l ing ua  ausiliaria. Milano è 
per noi quindi, nel momento, il punto 
di riferim ento per quanto r iguarda l ’I
talia. L à  abbiamo un Ufficio di in fo r
mazioni (V ia  Rossari 2) che ogni cu l
tore d'Esperanto che aderisca alla no
stra Organizzazione aiuta  con le proprie 
forze perchè sia possibile far conoscere 
al massimo numero di italiani che cosa 
è l ’Esperanto, come si apprende, quali 
sono le. sue applicazioni.

Base principale  della  nostra O rgan iz
zazione è il G iornale  « I ta la  Esperanti- 
sto », la  nostra palestra, il nostro o rg a
no di informazioni, che raccoglie  tutto 
quello che perviene a l l ’Ufficio di in fo r
mazioni e lo com unica  a tutti  noi. O g n u 
no di noi è inform atore e lettore. La 
nostra è una raccolta  spontanea di in 
dividui che mirano al fine comune: la 
diffusione d e l l ’Esperanto tra il più g r a n 
de numero possibile di individui. Il g io r
nale perciò registra i nomi dei singoli 
soci affinchè questi  si conoscano rapida
mente tra di loro e nelle località  v ic ine  
formino i nuclei  che ingrandendosi dia
no origine alle organizzazioni regionali 
che su l l ’indirizzo d e l l ’organizzazione na
zionale cooperino a l l ’adesione al nostro 
movim ento del m aggior numero di per
sone. Il nostro giornale  ci in form a dei 
progressi dello Esperanto in Italia  ed 
a l l ’estero e delle applicazioni nella  v ita  
internazionale. Cosicché a poco a poco 
attraverso alla  nostra organizzazione 
nuove forze passano alle  organizzazioni 
internazionali,  prim a fra tutte  a l l ’Uni- 
versa la  E speran to  Asocio, cioè a quel
l ’associazione che deve raccogliere  tutti  
i cultori d e l l ’Esperanto senza distinzio
ne di partito  o di nazione, tutti  coloro, 
cioè, che, al disopra della  nazione, v e 
dono l ’umanità.

Strum ento primo per la diffusione del
la l in g u a  ausiliaria. è il libro e la no
stra organizzazione deve raccogliere  i 
mezzi per la stampa nel m aggior  num e
ro possibile di esemplari del libro di ap
prendimento d e ll ’Esperanto in  modo che 
sia possibile ad ogni persona di media 
cu ltu ra  di studiare questo utile  mezzo 
di comunicazione col mondo tutto. Perciò 
noi dobbiamo fornire al nucleo centrale  
della nostra organizzazione i mezzi per 
la stampa e la  d iffusione del libro in 
modo che in ogni città, da ogni libraio, 
da  ogni rivenditore di giornali  si trovi 
il libro strumento prim o della  nostra 
propaganda.

L a nostra organizzazione è come un 
grande centro di smistamento e di clas
sificazione. Qui vengono, o devono v e n i
re tutti  coloro che incominciano lo stu
dio della  l in g u a  ausiliaria, qui essi rac
colgono tutte  le informazioni sulle più 
svariate  applicazioni di essa e poi a que
ste si rivolgono. O gnuno che consideri 
la  necessità di avere u n ’organizzazione 
che raccolga  le forze sparse che tra  loro 
si sorreggano e si aiutino non può non 
aderirvi e darvi  tutte  le forze di cui di
spone. Dal 1887 i progressi dell ’Esperan
to sono stati grandi, m a questi  sono sta
ti ottenuti  quasi senza organizzazione. 
P er poco che, quindi, si cooperi a lla  
formazione ed al progresso di organiz
zazioni del nostro genere, i progressi sa
ranno più rapidi, quali si convengono ad 
u n ’idea così semplice e così geniale: l ’u
nione spirituale  di tutt i  g l i  uomini per 
mezzo di una l in g u a  ausiliaria, che sen
za d istruggere  g li  idiomi nazionali,  anzi 
rinforzandoli, perm etta  a l l ’um anità  di 
fare  quei progressi in tutte  le sue at
t iv ità  che la  barriera  delle  dif feren ti  
lingue  rese finora così difficili.

Roma, marzo 1921.
Dr. A. Stromboli.

®®®®®®©®@®©©®®®®®®®®®®®®®®®®>

L’ ESPERANTO E IL TELEGRAFO
Per decreto ministeriale dell’anno 

scorso, la lingua internazionale ausi
liaria Esperanto viene già insegnata 
nelle scuole cecoslovacche a titolo 
facoltativo. Il Governo di Praga, ap
poggiato dal Brasile, ha proposto 
egualmente all’ Ufficio internazionale 
dei telegrafi a Berna di ammettere 
l’Esperanto nella corrispondenza tele
grafica in parole distinte.
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Dektria Universala Kongreso
DE ESPERANTO

(d e  la 3 1 - V I I  -  6 -  V i l i  1931)

en P raha-C ehoslovakujo  

V ili. Komuniko. 
Fakan kunvenon por virinoj

arangos Fino instruistino Nesmera- 
kova; por castem uloj -  Sro Roskes, 
Hago.

K otizo. — Aligli antau la l-VI-1921 
kaj pagu kotizon per viaj naciaj bank- 
notoj sendotaj en rekomendita letero 
al la generala Sekretario. La aligintoj 
bonvolu baldau sendi kotizajon:

Aligoj : 405.
Pasportoj. — Por la veturo al 

Praha kaj reveturo estas necese pas- 
porto, pretigita de la policestrejo au 
alia kompetenta stata oficejo, vizita 
de la cehoslovaka ambasadorejo au 
konsulejo kaj de la konsuloj de ciuj 
traveturotaj statoj.
Por la Loka Kongresa Komitato:

Augustin Pitlik, generala sekretario 
Praha III. -  Nerudova, 40.

□ □ □

SCIENCISTOJ en la 13 KONGRESO
Estas bezone, ke la sciencistoj — 

esperantistoj havu post longa tempo 
denove okazon pridiskuti gravajn te- 
mojn, kiuj interesas esperantismon 
egale grave kiel la sciencon. La 13 
kongreso estos okazo por tio. Oni 
certe bone scias, ke la scienca pro- 
greso ne efektivigas dum sciencistaj 
kunvenoj, sed oni egale certe scias, 
ke oni multon profitas auskultante 
sagajn raportojn pri la akiritaj suk- 
cesoj kaj meditante dum la diskutado, 
kio nun estas farota kaj atingota. Tre

grava, gojiga kaj instruema guo estas 
en la dumkongresa kunveno auskulti 
raportojn pri la gis nun atingitaj rez- 
ultatoj en la esperanta faka scienca 
terminologio, kiujn prelegos fakuloj 
de koncernaj sciencoj. Mi organizos 
tiajn raportojn lau ciuj sciencoj kaj 
petas sinjorojn kolegojn pri afabla 
sciigo, pri kia scienca terminologio 
ili estus pretaj raporti (mi mem faros 
raporton pri la hemio). La raportoj 
eldonitaj poste en libro estos certe 
instrua lingva verko de esperanto.

ò u j n  koncernajn proponojn bonv
olu afable sendi (kun respondkupono 
au neuzitaj postmarkoj) al

D. Stan. Kamaryt,
profesoro de reallernejo en Bratislava, 

Telocvicna 3. Cehoslovakio.

Dezirante viziti Wien, bonvolu sciigi 
pri tio Hugo Steinhauer

Bòcklinstr. 8 -  Wien, II (Austria).

Scrivere ben chiaro il proprio 
indirizzo sulle schede e sulle car
toline-vaglia, che s ’ inviano per 
aderire al Congresso di Trento.

L’elenco degli aderenti verrà 
pubblicato in ogni numero.

Comitato del VI Congresso Esperantista Naz.
T rento  - 11-12-13 agosto 1921.

Adesioni finora pervenute:
1. Cattedra Italiana d’Esperanto.
2. Dottor Achille Teliini.
3. Sig.* Ida Tellini.
4. Rag. Berto Antoniolli.
5. March, gen. Montezemolo.
6. Cav. Giuseppe Pedrotti.
7. Federazione Esperantista Italiana.
8. Associazione esperantista Emiliana.
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9. Com. prof. A. Alessio.
10. Avv. F. Palmeggiani.
11. Giovanni Marchetti.
12. Giovanni Saggiori.
13. Ing. Otello Nanni.
14. Gruppo Esperantista Operaio di Genova.
15. Michele Arabeno.
16. Demetrio Achillini.
17. Sofia Barini ved. Cardosa
18. Prof. F. Mosna.
19. Giovauni Travaglia.
20. Prof. Giovanni Ravanelli.
21. Dott. Alessandro Mondini.

RONDVOJAGO
Nia XIII Universala Kongreso de 

Esperanto okazos en Praha de la 31 
de julio gis la 6 de augusto: tuj poste

22. Morando Violetta.
23. Bruschetti Umberto.
24. Dott. Cordin Pompeo.
25. Cavazzoli Giuseppe.
26. Fronza Cesare.
27: Galvagni Gina.
28. Micheli Ida.
29. Istituto Lombardo d’Esperanto.
30. Dott. P. C. Monti.
31. Dott. A. Filippetti e Signora.
32. Aldo Mandelli.
33. Ippolito Piatti.

TRA ITALUJO
rona. -  La 14-15 oni kuntrovigos en 
Milano kaj oni formos karavanojn lau 
la nombro de la partoprenontaj turistoj

KASTELO DE TRENTO

(7--8) oni organizos ekskurson al prok- 
simaj bohemaj banlokoj.

La partoprenontaj Samideanoj estas 
varine invitataj ceesti en Trento la 
Vlan Kongreson de la Itala] Esperan- 
tistoj, (11-12 atig.) kaj viziti Italujon. 
La 13 aug. oni veturos R overeto  ’n 
kaj vespere oni guos kolosan spektaklon 
en la antikva roma « Arena » de Ve-

cu por viziti la urbon cu por komenci 
la rondveturadon de Italujo lau jena 
vojagplano (Thos. C O O K  & Filo, 
Vojagagentejo - Milano, Via Man
zoni, 7).

Unua tago: Forveturo al G enova, 
matene »

Dua » : Forveturo al Pisa  —
posttagmeze.
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Tria tago : Forveturo al Roma — 
posttagmeze.

Kvara » : i
Kvina » : En Roma.
Sesa » : (
Sepa » : Forveturo al Napoli

materie.
Oka » : j Ekskursoj al V ezuvo,
Natta » : \ Pom pei, Capri, 01-

ganizotaj tie.
Deka » : Forveturo al Rom a kaj

Firenze.
Dek-unua » : En Firenze.
Dek-dua » : Forveturo al V enezia,

posttagmeze.
Dek-tria: En V enezia.
Dek-kvara: Forveturo al T rieste, — 

posttagmeze.
Dek-kvina: Forveturo el Trieste, -  

hejmen.
La prezoj por la tuta vojago el 

Trento gis T rieste (13-30 de aug.) 
kaj por ciuj hotelaj servoj el Milano, 
gis T rieste (16-30 aug.) estas:

Unuaklase en vagonaroj kaj en 
hoteloj 1920 lirojn.

Unuaklase en vagonaroj kaj dua- 
klase en hoteloj 1510 lirojn.

Duaklase en vagonaroj kaj dua- 
klase en hoteloj 1285 lirojn.

La suprediritaj prezoj enhavas : 
la koston de la biletoj lau la vo- 

jagplano el Trento gis T rieste;
la koston de la hotelaj servoj de

post la forveturo el M ilano gis la 
alveturo al T rieste;

la koston de la veturiloj (omnibus) 
el la stacidomoj gis la hoteloj kaj vi
ceversa ;

la koston de la maten-, tag- kaj 
vespermangoj depost la forveturo de 
Milano gis la alveturo al Trieste.

Sendu tuj adreson, agon  kaj po  
du fotografajojn , por ricevi sen- 
pagan m em brokarton, al F. E, 1. 
Via R ossari, 2, M ilano (Italujo).

T E S S E R E  1 Q 2 1

Sono pronte le magnifiche tessere 
pel 1921, su disegno del pittore Fran
cesco Dal Pozzo. Stante, però, l’enorme 
costo di esse e l’esiguo numero dei 
contributi finora giunti da parte di 
Società e Gruppi, esse non possono 
essere inviate ai Soci se non dietro 
loro espressa richiesta accompagnata 
dall’importo di lire 1,50.

Invitiamo i Gruppi aderenti e i 
Propagandisti a voler raccogliere le 
richieste dei singoli Soci e a trasmet
tere alla F. E. I. i nominativi (e le fo
tografie, se si desidera) coll’ importo 
di lire una per tessera, trattenendo i 
rimanenti 50 centesimi per spese po
stali, ecc.
®eeo©©©©©s>©©©©©s®e©e©«©s>e»G©e®

HoFEspondado kan ra sa i esperantista].
Anoj de la Klubo de Eksterlandaj 

lingvoj, en urbo Tomsk, deziras ko- 
respondi pri ciuj domando) de scienco, 
politiko kaj vivo. Lingvoj por kores- 
pondado estas: Esperanto, angla, ger
mana, franca, itala, rusa kaj aliaj.

Ciujn korespondajojn sendu al la 
adreso : Klubo de E ksterlandaj L ingvoj 

TOMSK (Siberio-Rusujo).

PUBLIKA SULDO TUTMONDA
Usona ekonomiisto kallculis la Ri- 

cecon kaj la Publikan Suldon de la 
ci sube montritaj Nacioj jene :

Riceco Pubi. Suldo
(dolaroj) (dolaroi) Procento

Angla Imperio 23 0 .0 0 0 .0 0 0 .0 0 0  47 .00 0 .0 00 .00 0  20 ,4
Franeujo . . 100 .0 00 .00 0 .0 00  44 .00 0 .0 00 .00 0  44 ,6
Rusujo . . . 60 .00 0 .0 0 0 .0 0 0  25 .40 0 .0 00 .00 0  42 ,3
Italujo . . . 40 .00 0 .0 0 0 .0 0 0  19 .600 .000 .000  49 ,0
Japanujo . . 40 .0 0 0 .0 0 0 .0 0 0  1 .300 .000 .000  3,3
Germanujo . 2 0 .0 0 0 .0 0 0 .0 0 0  62 .50 0 .0 0 0 .0 0 0  312,5  
Aùstri-llung . 1 .000 .00 0 .0 00  26 .00 0 .0 00 .00 0  2600 ,0
tlsono. . . . 50 0 .0 00 .00 0 .0 00  24 .0 0 0 .0 0 0 .0 0 0  4,8
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ITALA KRONIKO
B ologna. — Profesorino A. Cocchi 

gvidas kurson ce la Teknika Instituto. 
— Nob. U. Toschi la 17an de aprile 
memorigis en la Salonego de « Fra
tellanza Militare » per elokventa paro- 
lado la morton de nia Majstro.

G enova. — La 14an de aprilo la 
« Laborista Esperantista Grupo » or- 
ganizis vesperkunvenon por rememo- 
rigi la 4an mortodatrevenon de nia 
kara kaj neforgesebla Majstro. Paro- 
lado de P prezidanto s.ro Barni. Ceestis 
multaj personoj.

La « L. E. G. » malfermis du kursojn 
gvidatajn de s.ro Arabeno (2a grada) 
kaj de s.ro Managlia ( la grada). Gi 
organizis ankaìi publikan propagandon 
pere de murafisoi kaj de disdonado 
de E. verkoj al la urba kaj popola 
bibliotekoj. La « L. E. G. » (Casella 
Postale 922) danke akceptos ciuspe- 
cajn esperantajojn disdonotajn propa
gandacele al la suprediritaj bibliotekoj.

G reco Mil. — Ce la urba lernejo 
oni malfermis kurson, kiun gvidas 
s.ro G. Mainardi.

Livorno. — S.ro Zunino gvidas 
kurson ce la Marmilita Akademio. Lia 
markiza mosto Gen. Montezemolo fa- 
ris efikan paroladon antau la oficiroj 
de la tiea garnizono pri E.

M antova. — La tiea Esp. Grupo 
havas sian provizoran sidejon ce Re- 
storacio Mincio -  Corso V. E., 42 -  
Kurso ce la Artlernejo.

Milano. — Oni daurigas kontentige 
la kursojn por geinstruistoj ce Espe
ranto, Domo, kiu sencese laboras por 
nia afero. Disdonado de propagandaj 
flugfolioj.

La Urbestraro vocdonis monhelpon

je 1000 liroj por F. E. I. kaj decidìs 
dedici novan straton al D.r0 L. L. Za- 
menhof.

En Komerca Laborista Lernejo oni 
malfermis novan kurson, kiun gvidas 
s.ro L. Cattorini.

M odugno. — Nova E. -  Grupo kaj 
kurso, kiun gvidas dokt. V. Romita.

Pisa. — Lia markiza mosto Gen. 
Montezemolo faris efikan paroladon 
pri E al la Oficiroj de la garnizono.

Potenza. — Vigla propaganda 
movado.

R overeto . — Oni organizis kun- 
venon propagandan, kie okazis prezen- 
tado de du esp. komedioj. Adv. Vaona 
elokvente paroladis pri. E. movado.

Sanpierdarena. — Vigla movado 
dank’al la klopodoj de la Sanpierda
rena Esp. Societo (Via Varese, 8).

San Vito al Tagliam ento (Udine). 
— Presejo de nia sam. A. Paolet 
jam estas preta kaj aperigos baldau, 
krom la monata revuo « L’Esperanto 
diversajn literaturajn kaj propagandajn 
verkojn.

Spezia. — Ce la tiea Teknika Insti- 
tuto ingeni ero L. Gagnotto malfermis 
novan kurson de E., post publika paro- 
Iado ce la loka Popola Universitato.

Trento. — Ogni daurigas konten
tige la kurson por geinstruistoj.

T reviglio . — Pastro Zoretti paro
ladis pri E. ce la Normala Lernejo k. 
ce la Internacia Instituto Facchetti. En 
tiu ci lasta oni malfermis kurson, kiun 
gvidas sin. P. Camelli.

V enezia. — La tiea Esperantista 
Grupo havas sian provizoran sidejon 
ce Caffè Vittoria: oni gin inauguraciis 
per festa kunveno kaj parolado de la 
prezidanto prof. F. Pizzi.



ITALA ESPERANTISTO 7

i  IM M E M O R I  A I V I

Ni prezentas tie ci la fotografajon 
de nia mortinta Samideano adv. Va
lentino Peratoner, kiu estis prezi- 
danto de la Esperantista Grupo en 
Trento krom de la tieaj Institucioj de 
Bonfarado kaj de la Asocio de la 
Advokatoj.

Li estis efektive tre bonfarema homo, 
kiu oferis konstante kaj sindone sian

Advokato VALENTINO PERATONER.

tutan tempon al malfeliculoj kaj al 
malsanulo;

Dum la tutmonda militado li des 
pii fervore agadis por siaj homamaj 
idealoj. Sed, spite de ciuj liaj bon- 
faroj, la aiistria jugistaro pelis lin en 
malliberejon, kie li mortigis la 3an de 
oktobro 1916.

Okaze de la VI Nacia Kongreso 
de la Italaj Esperantistoj oni portos 
florojn sur la tombon de nia amata 
pioniro, kies memoro vivadas meze 
de niaj trentinaj Gesamideanoj.

UN VESCOVO PER L’ESPERANTO
Potenza, 15 aprile 1921.

« E greg io  Sig. Cesarini,
« Dopo m aturo esame, ho potuto l im 

pidamente conoscere quanto sia necessa
ria una l in g u a  internazionale  per un 
m aggiore  affrate llam ento  dei popoli, per
lina maggiore intensità  di commerci, e 
per una più rapida diffusione de l l ’ idea 
ca tto l ica  nelle va r ie  parti  della  Terra.

A  tutto  ciò si presta magnificamente 
l ’Esperanto, l in g u a  facile, snella, p iace
volissima.

Aderisco pertanto di gran  cuore alla  
Società degli  Esperantisti  e mi auguro 
che anche in questo Mezzogiorno d ’Ita
lia, ferace di tanti valorosi ingegni, l ’i 
dea esperantista largam ente  fiorisca, f r u t 
tifichi, trionfi.

Gradisca, egregio Signore, l ’assicura
zione della  mia profonda stima e mi 
creda

Roberto  Razzoli
V escovo di Potenza e Marsico ».

L'ESPERANTO NELLE SCUOLE INGLESI
G ià  dal 1916 a Eccles, c ittà  industriale  

della Contea di Y o r k  (Inghilterra)  fu in i
ziato un corso d ’Esperanto nelle pubbliche 
scuole, con 200 iscritti  e frequenza obbli
gatoria. N elle  stesse scuole ora si ten
gono corsi d’Esperanto per tutt i  i ragaz
zi dai 7 ai 14 anni, circa  425 tra maschi 
e femmine. A ltr e  scuole inglesi (Manche
ster, ecc.) hanno seguito l ’esempio. L ’E 
speranto ormai fa  parte integran te  dei 
program m i scolastici e si può essere cer
ti che non sarà mai più levato.

I giudizi  che ne hanno dato degli edu
catori —  maestri, direttori, ispettori, —  
incoraggiano a continuare un tale inse
gnam ento per i ragazzi « perchè l ’e ffe tto  
raggiun to  —  sono parole tratte  da una 
relazione ufficiale —  sui ragazzi delle  
scuole e lem entari  dal punto di v is ta  p u 
ramente pedagogico è molto benefico per 
lo sviluppo della  loro in te ll igenza e as
solutam ente notevole ».

oo«»c*e»as 9es eo«eeo  ©©©oooeeeeo

ISTITUTO L 0 M B 3 B D 0  D’ ESPERANTO
(Sezione della C. I. d ’E.)

Via Rossarl, 2 ■ MILANO ■ 2, Via Rossari

Offerte ricevute:
Sig.na Teresa C o m b i ....................... L. 11,—

» Maria C o m o l l i  » 25,—
M.ro Ippolito P i a t t i ..............................» 205,—

Vivi ringraziamenti !
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ELENCO DEI PiPAOStiDISTl DELLO FEI
PIEM O NTE. —  Ing. Marcello De Balzac, 

V ia  Parini, io, Torino. Presidente Gruppo 
Esperantista  di Torino (stesso indirizzo).

L O M B A R D IA . —  Dott. A ngelo  Filippet- 
ti, V i a  Ma,rino, 3, Milano.. P residente ’ «E- 
speranta Domo» (Via  Spiga, 29, Milano).
—  Sig. A ldo  Mandelli, V ia  Giuseppina, 10, 
Cremona. Presidente G ruppo Esperantista 
Cremonese (stesso indirizzo).

L IG U R IA . —  Prof. Egidio  Spagnol, V ia  
Archim ede, 2S-4, Genova. —  Sig. Ettore 
Ivlan agli  a, V ia  Ravccca, 11-2, Genova. Se
gretario-Cassiere Gruppo Esp. Operaio (Ca
sella postale 922, G enova).

V E N E T O . —  A vv .  cav. A tt i l io  Vaona, 
V i a  degli  A m anti,  13, Verona. Presidente 
Associaz. Esper. Veronese (stesso indir.).
—  Dott. Francesco Pizzi, R. B iblioteca 
Marciana, Venezia. Presid. G ruppo Esper. 
Veneziano (stesso indir.). —  Sig. G io va n 
ni Saggiori, V ia  S. E ufem ia, 4 A, Padova.

T R E N T IN O . —  Dott. Alessandro Mon- 
dini, Corso V it t .  Eni., 26, Rovereto. P re 
sidente Comit. Org. V I  Congr. Esp. Naz.
—  Sig. G iovanni M archetti,  V i a  S. Maria 
Madd., 19, II Trento. Segretario: id. id. 
(stesso indir.).

V E N E Z I A  G IU L IA . —  Dott. A rtu ro  
Grez, V ia  L. Ricci, 10 IV  Trieste. Presid. 
Circolo Esperantista  Triestino (V ia  Gat- 
teri, 31, Trieste).

EM ILIA. —  A vv .  nob. cav. uff. F il ippo  
Palm eggiani, V ia  Manzoni, 1, Bologna. P re 
sidente Associaz. Esp. E m ilia n a  (stesso in
dirizzo). —  M. R. Padre prof. Modesto Ca- 
rolfi, Cortem aggiore  (Piacenza), ex Presi
dente F. E. I.

T O S C A N A . —  Prof. Corrado Grazzini, 
V i a  de' Neri, 6, Firenze. Presid. Società 
«Nova Sento» (stesso indir.).  —  Marchese 
Gen. Carlo di Montezemolo, Castiglion- 
collo (Pisa).

M A RCH E . —  Rag. L u ig i  Spot ti, V ia  San 
Martino, 23, Ancona.

U M BRIA . —  Sig. G uglie lm o  G iannelli,  
Corso V it t .  Em., 4, Terni. Presid. onor. 
Gruppo Esp. «Progresso- (stesso indir.).

L A Z IO . —  Prof. dott. Bruno Migliorini, 
Piazza  Scanderberg, 85, Roma. Segretario  
Istituto  Romano d’Esp. (stesso indir.).

C A M P A N IA . —  A vv .  dott. cav. Raffaele 
Bagnulo, L argo  Gesù e Maria, 4, Napoli. 
Presid. Gruppo E sperantista  Partenopeo 
(stesso ind.).

PU G L IE . —  Prof. A. Lacalendola, V i a  
Dante, 323, Bari.

B A S I L I C A T A  e C A L A B R I A .  —  Signor 
Fiella Cesarmi, Intendenza di Finanza, P o 
tenza.

SIC IL IA . —  Prof, don G. Abbratozzato, 
V ia  Molo, 128, Palermo. —  Rag. Calogero 
Palermo, V ico lo  S. Rosalia, 27, Canicatti.

Gazetoj ricevitaj in tersange:
Esperanto Triumfonta -  Esperanto - Praktiko

- Germana Esperantisto -  Vegetarano - Unni- 
gita Tathoma.ro - Informoj (Danzig) -  Hispana 
Esperantisto - La Semisto - Kataluna Espe
rantisto -  Esperanto Einnlando - Franca 
Esperantisto -  Oficiala Gazeto Esperantista
- Le Monde Esperantiste -  Laboro -  Espe
ranto - Internacia Romerca Revuo -  The 
British Esperantist - La Eklezia Revuo -  
Amerika Esperantisto - Nova Tempo -  La 
Esperantisto - L ’Esperanto -  La Esperò - 
Literaturo - La Progrcso - La Morto -  La 
Ver da Utopio -  La Revuo Orienta - Ver da 
Ombro -  La Suda Kruco - Hangar a Espe
rantisto.

N U O V I  D O C E N T I
Sono stati nominati docenti della C. I. d’E. 

i benemeriti signori :
M.ro Pirro Camelli . . Milano

» Pietro Rota . . .  »
» Teresa Combi . . »
» Maria Comolli . . »

Vive congratulazioni !

SOTTOSCRIZIONE PERMANENTE 
p er la  d iffusione dell’ E speran to  in Ita lia  
e Colonie (K o n s tan ta  m onoferado  por la 
d ivastigo  de E sp eran to  en Italu jo  kai en 
g ia j Kolonioj).

Totale precedente L. 4342,70
A. Clavenna  .............................. » 100.—
S. Pedrazzini (libri)........................» 114,—
Gruppo Esp. Operajo -  Genova . » 25,—
Lorenzo N a n n i ..............................» 1,50

Totale L. 4583,20
~CAPPUCCINI FRANCESCO, Gerente responsabile. 
Milano, Cooperativa Grafica degli Operai, via Spartaco, 6



BELLISSIMI DISTINTIVI SMALTATI
SPILLE,  BOTTONI ,  E C C .

tiene a disposizione la SOCIETÀ ESPERANTISTA SAMPIERDARENESE

Rivolgersi: A. CLA VENNA
Via Varese, 8 - SA

Ce S.ro MAINARDI GIOVANNI
V i a l e  V i t t o r i a ,  1 — M ILA N O  — 1, V i a l e  V i t t o r i a

La lingua « Esperanto » ausiliaria | La Faraono - Romano de Prus";- tri
del Dott. P. C. Monti . . . . I —  j 75 dikaj voi. en 8............................. ciu L.

Bildotabuloj por instruado de Espe La Regho de la montoj -  tre dika
ranto en 8. (Tolbindita) . . . . » 8 — voi. en 8 -  illustrita de Dorè F. »

Lingvaj Respondoj de Zamenhof . » 3 50 Laùroj -  dika voi. en 8..................... »
Fundamentaj Principoj de P vortaro » 1 50 Misteroj de Amo - Du Dramoj - en 8. »
Piena Vortaro deBoirac - 2 Voi. en S. » 22 — Chu li ? de Vallienne -  tre  dika voi.

» » a ld o n o .......................... » 7 — -  R o m a n o ......................................... »
Fundamenta Krestomatio de Zame- Esperantaj prozajoj (Fabeloj) . . »

nhof dika vo l.depeskaù  500 pag. » 17 50 Fatala Shuldo - luksa eldono . . . »
Fundaniento de Esperanto (Ital.) . » 4 — For la Batalilojn ! -  luksa eldono
Kondukanto de l’Interparolado kun en 8. - belege tolbindita - dika voi.

aldonita Antologiode Grabovvski 9 7 50 Kastelo de Prelongo -  Romano de
Pola Antologio • de Kabe . . . . » 6 — Vallienne tre  dika volumo . . . »
Kurso tutnionda laù natura metodo » 2 25 Kurludo de Toroj de C arles . . . »
Frazaro de C o p p e t .......................... » 4 — La fundo de l’m i z e r o .................... »
Konkordanco de Ekzercaro . . . » 3 50 La Kolorigisto aerveturanto . . . ))
Fundamenta Gram atiko de Esp. - Don Juan Kvinakta Komedio . . )>

di P. C. M o n t i .............................. » 2 50 Salome - dramo de Vilde Voi. en 8. »
Guida Teorica e pratica di Camelli Iliado de Omero - nur la l.k a je ro  en 8 »

e R o t a .............................................. » 7 — Vintro - fabeloj - tolbindita . . . »
Manuale Pratico d’Esperanto . . » 3 50 Buste da lettera - commerciali - bian
Vocabolario It.-Esp. di Meazzini . » 2 50 che, litografate - con qualsiasi
Aspazio -  kvinakta tragedio -  dika dicitura a stampa - al mille . . yy

voi. en S.............................................. » 9 — La Urbo de belega Sensencajho . »
Bukedo de Lambert, dika voi. en S » 9 — Distintivi per esperantisti da L. 3 a »
Gram atica Esp. di L. Cattorini . . » 5 50 Grande Dizionario It.-Esp. di Meazzini »

Oni aldonu IO °/0 por, la senclkrostoj



F. A. R, E.
ANONIMA SOCIETO

FABRIKO DE ELEKTRAJ HEJTIGILOJ
Patentoj A m leto Selvatico

Società Rapitalo L. 5.000.000 tute pagita

Elektraj termoforoj - Oladilo - Ciuspecaj boligiloj 
el 1® gis 20 litroj - Fornoj - Centraj hejtadiloj -  
Fornetoj - Krucetoj - Litvarmigiloj - Kafujoj - Teujoj
- Varmigiloj pqr tolajo kaj por banujoj - Rapidaj 
varmigiloj (Termorapidi) - Steriliziloj - Gluvarmigiloj
- Lutiloj - Industriaj fornoj. :: :: :: :: ::

KOMPLETAJ INSTALAjOJ INDUSTRIA

Fabriko kaj Administrejo . 
M I L A N O

Via Pietro Maronceili, 14 - Telef. 10-619

Provizejo por Milano 
kaj Lombardio

V ia  D a n te , N. 10 — M I L A N O

------------------------------------------ -----  BB S

D . RO P .  C .  M O N T I

Fundamenta Qramatiko

Esperanto verkita j* L .  2 , 5 0

Istituto Lombardo d’Esperanto
Via Rossari, 2 - M IL A N O  - 2 , Via Rossari
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